Del I i villkoren géller alla pantséttare och del II tredjemanspant-
sittare. Med géldendr, pantsittare, borgenér och panthavare som i
pantséttningsforbindelsen och villkoren anvénds i singularis avses
ocksa géldendrer, pantséttare, borgenérer och panthavare i pluralis
om det i forbindelsen finns flera aktorer som befinner sig i posit-
ionen i frdga. Dessa villkor géller ocksa da pantsittaren ar ett
smaforetag.

I VILLKOR SOM GALLER ALLA PANTSATTARE

1. Pantansvarets omfattning och definitioner av pantsittning
1.1. Med pantsittning avses en forbindelse pa basis av vilken
pantséttaren stéller en del av sin egendom (panten) som sékerhet
till borgeniren for fullgérande av sin egen eller ndgon annans
forpliktelse (huvudforpliktelsen). Den undertecknade skriftliga
pantséttningsforbindelsen i original &r i borgenérens besittning.
Om pantsittningsforbindelsen dock har undertecknats elektroniskt
har bade den pantséttare som undertecknat elektroniskt och bor-
gendren fatt varsitt exemplar av den elektroniskt undertecknade
pantséttningsforbindelsen.

Om pantsittaren undertecknar pantsittningsforbindelsen pa ett
varaktigt sétt innan dganderétten till panten har dvergatt pa pant-
séttaren trdder pantséttningen i kraft nir 1) dganderétten till en
aktie som inforts i aktieldgenhetsregistret har Gvergatt pa pantsit-
taren eller nér 2) pantens dganderétt har Overgétt pa pantséttaren
och panthavaren har panten i sin besittning eller panthavaren eller
registret som panten ska antecknas i har informerats om pantsatt-
ningen eller nér 3) forutséttningarna for att pantsittningen i vrigt
ska vara giltig uppfylls.

Pantansvaret begrinsas till pantens vérde och dess avkastning.
Avkastningen bestar bland annat av rinteintikter, dividend som
utbetalas pé aktier, hyresintékter fran ldgenhet, d& de aktier som
ger rétt till innehav av lagenheten star som pant och hyresintékter
fran ett inteckningsobjekt som star som pant.

Pantséttningen omfattar 4ven egendom som ersatt eller som erhal-
lits pa basis av den egendom som ar féremal for pantséttningen.
Om aktier dr féremal for pantséttningen, omfattar pantsittningen
dven aktier som tecknats i en aktieemission med stdd av de teck-
ningsrétter som hor till de pantsatta aktierna. Panthavaren har rétt
att ndr som helst efter pantséttningstidpunkten informera hyresta-
garen eller utbetalaren av dividend om en pantséttning som hénfor
sig till exempel till hyresintdkter fran lagenhet eller fastighet eller
till dividender.

1.2. Med huvudforpliktelse avses kapitalet for en eller flera
skulder eller bankens annan fordran, réntor, drojsmalsréntor, av-
gifter och provisioner enligt bankens prislista samt 6vriga kostna-
der och betalningsforpliktelser.

Huvudforpliktelsen kan vara en skuld- eller borgensforbindelse,
en motforbindelse till en bankgaranti eller ndgon annan forplik-
telse. Om huvudforpliktelsen dr en skuld av limittyp vars belopp
kan variera upp till ett avtalat hogsta belopp, dvs. limiten, ansva-
rar panten utéver den avtalade limiten dven for avgifter enligt
limitavtalet samt for eventuella Gvertrasseringar och dvertrasse-
ringsréntor avseende limiten.

1.3. Med pantsittning for egen skuld avses pantséttning for en
skuld i vilken pantséttaren ensam eller solidariskt med en annan
person star som gildenér.

1.4. Med tredjemanspant avses en pantséttning dér panten an-
svarar for betalning av ndgon annans huvudforpliktelse.
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1.5. Med enskild pantsiittare avses en fysisk person som stéllt
tredjemanspant. Enskild pantséttare avser inte en person som &r
medlem i ett organ i en sammanslutning eller dess moderbolag
eller i en stiftelse som dr gildendr, inte heller en person med infly-
tande som baserar sig pa dgande i den sammanslutning eller dess
moderbolag som &r géldenidr. En person som stillt pant for egen
skuld anses inte vara en enskild pantséttare.

1.6. Med sirpant avses en pantsittning dér panten ansvarar for en
eller flera huvudforpliktelser som specificerats i pantséttningsfor-
bindelsen.

I sérpantsittningsforbindelse ansvarar panten gentemot panthava-
ren for kapital, rdntor, drojsmalsréantor, bankens avgifter och pro-
visioner, borgendrens indrivningskostnader och -provisioner som
avser gildendrens specificerade huvudforpliktelse samt for ovriga
betalningsforpliktelser till f61jd av huvudforpliktelsen.

1.7. Med generell pant avses en pantsittning dér panten ansvarar
for den 1 pantséttningsforbindelsen ndmnda géldenirens samtliga
nuvarande och kommande huvudforpliktelser.

Vid generell pantséttning ansvarar panten gentemot panthavaren
for kapital, rantor, drojsmalsréntor, bankens avgifter och provis-
ioner, borgenérens indrivningskostnader och -provisioner som
avser gildendrens samtliga huvudforpliktelser samt for ovriga
betalningsforpliktelser till foljd av huvudforpliktelserna.

Vid tredjemanspantséttning begrinsas den generella pantens pant-
ansvar alltid till det hogsta belopp som faststéllts i pantséttnings-
forbindelsen och till de huvudforpliktelser som uppkommer under
den tid som avtalats i pantsittningsforbindelsen.

1.8. Med fyllnadspant avses en pantséttning ddr panten ansvarar
gentemot panthavaren for den del av huvudforpliktelsen som inte
kan drivas in enligt lag eller pd annat sétt av vérdet av en pant
med primért ansvar (primér pant). Fyllnadspanten ansvarar for
huvudforpliktelsen endast om panthavaren inte far tillrdcklig be-
talning av den priméra panten.

Om fyllnadspantséttaren undertecknar férbindelsen om fyllnads-
pantsdttning i varaktig form innan dganderétten till den priméra
panten 6vergatt pa den som stillt primér pant, trader fyllnadspant-
séttningen i kraft nir den som stéllt primér pant har pantsatt den
priméira panten till panthavaren och pantséttningen har trétt i kraft.

Vid fyllnadspantséttning kar pantansvaret inte pa grund av att
tillaggskredit beviljas mot en primér pant eller att panten byts ut,
om inte fyllnadspantséttaren samtycker till detta.

1.9. Med regressriitt avses tredjemanspantsittarens rétt att av
géldeniren kréva det penningbelopp som vid realisering influtit av
den pant som tredjemanspantséttaren dger och som har anvénts
for betalning av huvudforpliktelsen eller det penningbelopp, med
vilket tredjemanspantsittaren har betalat huvudforpliktelsen for
att minska sitt pantansvar.

1.10. Med bank avses den ursprungliga borgenér som beviljat
huvudforpliktelsen, dvs. Nordea Bank Abp.

1.11. Med borgenir och/eller panthavare avses banken, dvs.
den ursprungliga borgenédren Nordea Bank Abp som beviljat
huvudforpliktelsen och/eller cessionarien: annan bank, annat
kreditinstitut (sdsom till exempel Nordea Hypoteksbank Abp)
och/eller en aktor till vilken Nordea Bank Abp eller dess cess-
ionarie har 6verfort kreditavtalet som géller huvudforpliktelsen
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eller huvudforpliktelsen eller en del av huvudforpliktelsen och
den dértill horande sidkerheten helt eller delvis.

1.12 Med internationella sanktioner avses ekonomiska eller
andra sanktioner inforda av Europeiska unionen eller Forenta
Nationernas sékerhetsrad samt sanktioner, meddelanden eller
bestdmmelser publicerade av finldndska eller utlindska myndig-
heter eller andra motsvarande instanser, saisom OFAC (Office of
Foreign Assets Control).

1.13 Med undertecknande eller avtalande i varaktig form av-
ses undertecknande eller avtalande skriftligen eller elektroniskt
enligt vid var tid géllande lagstiftning, sdsom lagen om tjénster
inom elektronisk kommunikation, i en elektronisk tjénst som till-
handahalls eller godkénts av Nordea.

1.14 Med limnande av information i varaktig form avses lim-
nande av information skriftligen eller i Nordeas nitbankstjénst,
nagon annan elektronisk tjanst som banken tillhandahéller eller
har godként.

2. Leveranssitt for meddelanden och pantsittarens
informationsplikt

Panthavaren levererar meddelanden i anslutning till pantséttning-
en samt andra uppgifter som grundar sig pa pantséttningen i nit-
bankstjénsten eller annan elektronisk tjanst som panthavaren har
godként och som man har avtalat om att anvénda for detta dnda-
mal eller genom att [dmna dem pé ndgon annan varaktig form pa
basen av separat dverenskommelse.

Om pantséttaren inte har ett ndtbanktjanstavtal med banken eller
nagon annan elektronisk tjédnst som panthavaren godként och som
man kommit 6verens om att anvinda for detta &ndamal eller om
det i dessa villkor har separat avtalats om att meddelandet sdnds
skriftligen eller om panthavaren av annan anledning sénder med-
delandet skriftligen, sdnder panthavaren de ovanndmnda med-
delandena och andra uppgifter skriftligen per post till den adress
som pantséttaren senast har uppgett for panthavaren eller magi-
straten.

Det elektroniska meddelande som panthavaren har sent anses ha
natt mottagaren den dag dd meddelandet har sénts. Panthavarens
skriftliga meddelande anses ha natt pantséttaren senast den sjunde
dagen efter avsdndandet, om det har sénts till den adress som
pantsdttaren senast har uppgett till banken eller magistraten.

Pantséttaren ska utan drojsmal meddela namn- och adresséndring-
ar till den panthavare som hen har kinnedom om. Pantséttaren &r
skyldig att meddela &dndringar angédende pantobjektet, sdsom byte
av dgare, till den panthavare som hen har kinnedom om.

Pantséttaren kan lamna meddelandena pé det sitt som panthava-
ren har godként.

3. Forsidkring av den egendom som ér foremal for pantritten
3.1. Forsikringsskyldighet

Pantséttaren &r skyldig att sorja for att den egendom som &r fore-
mal for pantritten har forsékrats till sitt fulla belopp och betala de
forsékringspremier som hanfor sig till egendomen. Panthavaren
har rétt att fran forsakringsbolaget inhdmta uppgifter om de for-
sakringar som hanfor sig till den egendom som é&r foremal for
pantritten.

Foérsummelse av forsékringen av den egendom som stér som pant
kan utgdra en uppsigningsgrund enligt villkoren for skuld.
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3.2. Forsikring av fastighet som ér foremal for pantritten
Da sdkerheten utgors av en inteckning som faststéllts i en fastig-
het, en kvotdel av fastigheten, ett outbrutet omrade eller en nytt-
janderitt, ska den egendom som é&r foremal for pantrétten vara
forsékrad med en forsikring som ersétter minst brandskador.

4. Registrering, forvaring och forvaltning av panten

4.1. Pantsiittarens skyldigheter

Pantséttaren ar skyldig att:

e medverka till att panthavaren registreras som panthavare i
det register som giller panten;

e  fOrvalta den egendom som dr féremal for pantritten sa att
dess virde inte sjunker pa grund av bristande tillsyn eller an-
nars pa grund av pantsiéttarens atgérder eller forsummelser;

e ingd de nddvindiga avtal som behdvs for att bibehélla pan-
tens virde;

e  Dbetala alla avgifter som hénfor sig till den egendom som &r
foremal for pantritten, exempelvis hyror och bolagsvederlag;
samt

e  skota andra motsvarande forpliktelser.

4.2. Panthavarens atgérder vid forvaring av panten
Panthavaren dr skyldig att forvara panten val, men inte att forvalta
den.

Panthavaren har ritt men utan sérskilt avtal inte skyldighet att:

e  vidta atgdrder som krévs for att bibehélla vérdet av den pant-
satta egendomen, inkl. dppnande av konto och/eller virdean-
delskonto och for att registrera panthavaren i de register som
géller panten;

e  forhindra att en pantsatt fordran eller annan réttighet upphdr
att gilla; samt

e  vidta de atgérder som ndmns i punkterna 3.1 och 4.1 om
pantsdttaren inte har fullgjort sina skyldigheter.

5. Kostnader i anslutning till panten

Pantsittaren svarar for samtliga kostnader for upplételse och regi-
strering av pantrétten, forvaring, dndring, frigdrande och annan
forvaltning av panten. Panthavaren har ritt att debitera pantsétta-
rens konto med eller av panten indriva alla de kostnader som or-
sakats panthavaren i det fall att pantsittaren forsummat sina skyl-
digheter enligt punkterna 3.1 och 4.1.

Dartill har panthavaren rétt att debitera pantsattarens konto med
eller av panten indriva avgifter och provisioner i anslutning till
panten i enlighet med pantséttningsforbindelsen, dessa villkor och
bankens vid var tid géllande prislista.

6. Anviindning av panten till betalning av huvudforpliktelsen
Om gildenéren inte betalar en forfallen huvudforpliktelse eller del
av den, har panthavaren ratt att anvénda panten eller medel fran
forséljning av panten till att betala huvudforpliktelsen, kostnader-
na for forsiljning av panten (till exempel fastighetsméklarens
arvode), avgifter och provisioner for pantséttningen enligt ban-
kens prislista samt panthavarens indrivningskostnader och provis-
ioner.

Om uppsigning eller nagon annan uppségningsatgird krévs for att
huvudforpliktelsen ska forfalla till betalning, far panthavaren
anvinda tredjemanspanten for betalningen av huvudforpliktelsen
sévida skulden har sagts upp till betalning gentemot géldeniren.
Om géldendren har forsatts i konkurs eller om skuldsanering eller
foretagssanering for géldenérens vidkommande har inletts eller
om ett interimistiskt forbud har meddelats i sddant forfarande,
behover panthavaren inte rikta nagon uppsigningsatgérd mot
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gildendren fore anvéndningen eller forséljningen av tredjemans-
panten.

Om det finns fler &n en pant, far panthavaren bestdmma i vilken
ordning de anvénds for betalning av huvudforpliktelsen. Pantha-
varen far dven bestimma om den driver in sin fordran av eventu-
ella borgensmén eller ndgon av borgensménnen eller av en pant
eller flera panter.

Primér pant anvénds emellertid till betalning av huvudforpliktel-
sen fore fyllnadspant eller fyllnadsborgen.

Om panten har stéllts till banken som sikerhet for tva eller flera
géldendrers forpliktelser eller for en gildendrs flera forpliktelser,
har panthavaren rétt att bestimma vilken fordran som betalas med
panten.

6.1. Anvindning av fyllnadspant for betalning av huvudfor-
pliktelsen

Panthavaren har ritt att anvénda fyllnadspanten for betalning av
huvudforpliktelsen om den priméra panten har salts eller om det
vid utsokning konstaterats att det foreligger ett hinder for forsélj-
ning av den priméra panten. Panthavaren kan anvénda fyllnads-
panten for betalning av huvudforpliktelsen d&ven om pantsittaren
efter att huvudforpliktelsen forfallit till betalning har meddelat
panthavaren att hen inte kraver forséljning av den priméra panten.

Om géldenéren i samband med skuldsanering for privatpersoner
eller foretagssanering behaller egendom som star som primér
pant, far panthavaren anvéinda fyllnadspanten for betalning av
huvudforpliktelsen eller en del av den, till den del som betalning
inte inflyter pa huvudforpliktelsen enligt betalningsplanen. Om
medel i detta fall kvarstér efter forséljningen av fyllnadspanten
star dessa medel dé som pant for huvudforpliktelsen och pantha-
varen har rétt att ppna ett konto i pantséttarens namn for depone-
ring av medlen.

6.2. Forsiljning av panten

Nir huvudforpliktelsen eller en del av den forfallit till betalning
meddelar panthavaren pantséttaren att en 10s pant séljs om fordran
inte betalas inom en (1) manad frén meddelandet som har ldmnats
i varaktig form. Panthavaren har dock ritt att sélja panten utan
hinder av ovanstéende, om iakttagande av tidsfristen sannolikt
leder till att vdsentlig skada uppkommer pé grund av att pantens
vérde minskar.

Panthavaren far silja panten om den f6rfallna huvudforpliktelsen
eller en del av den &r obetald en (1) manad efter ovan ndimnda
meddelande. Om panten bestar av aktier som beréttigar till inne-
hav av en ldgenhet som pantsittaren huvudsakligen anvidnder som
sin bostad, dr den ovan ndmnda tidsfristen tva (2) manader.

Om panten utgdrs av en réttighet som grundar sig pa en livforsak-
ring, far panthavaren anvinda forsékringens aterkopsvérde for
betalning av huvudforpliktelsen, om huvudforpliktelsen forst har
kréavts av forsdkringstagaren, som inte har betalat den inom tva
manader (2) frén det att kravet framstéllts.

De pantsatta kontomedlen som Nordea Bank Abp och dess filialer
innehar kan anvindas for betalning av huvudforpliktelsen genast
efter att huvudforpliktelsen har forfallit till betalning oberoende
av vad som avtalats om uttag av medlen och uppsigning.

Panten kan siljas pa det sétt som panthavaren anser lampligt.
Panten ska sdljas pa det sitt som dr mest dndamalsenligt fran par-
ternas synpunkt, dock sa att panthavarens fordringar inte dventy-
ras.
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Panthavaren far utan att hora pantsittaren bekanta sig med den
egendom som dr foremal for pantritten och forevisa den for po-
tentiella kopare samt vidta samtliga atgérder som behovs for vis-
ningen (t.ex. lata en gardskarl, disponent eller myndighet 6ppna
dorren till den ldgenhet till vars innehav de pantsatta aktierna
berittigar). Innan atgirder vidtas informerar panthavaren pantsét-
taren om atgirderna.

Realisering av fast egendom som stér som sikerhet sker i den
ordning som faststillts avseende utsdkning.

7. Borgensmannens och tredjemanspantsiittarens rétt till pant
som giildeniiren stillt

Géldenédrens egendom som vid betalningstidpunkten star som
sékerhet for huvudforpliktelsen stér &ven som pant for borgens-
mannens regressfordran om borgensmannen betalar huvudforplik-
telsen eller en del av den. Om huvudforpliktelsen eller en del av
den pa motsvarande sétt krivs av tredjemanspanten, star géldena-
rens egendom som vid tidpunkten for betalningen star som siker-
het for huvudforpliktelsen som pant ocksa for tredjemanspantsitt-
arens regressfordran.

8. Skattepafoljder i anslutning till panten
Pantséttaren ansvarar for samtliga skattepafoljder och av myndig-
heterna faststdllda avgifter som hénfor sig till panten.

9. Panthavarens ritt att overfora eller dela panten

Banken och en framtida cessionarie har rtt att dverfora eller dela
panten i samband med att huvudforpliktelsen eller en del av den
overfors samt att med mottagaren avtala om hur panten efter dver-
foringen av fordran ska técka den 6verlatande borgenérens och
cessionariens fordran. Pantsdttarens ansvar okar inte pa grund av
overforing eller delning.

10. Betalning av huvudforpliktelsen och kvarhillande av pan-
ten

Pantsdttningen géller alltid trots att huvudforpliktelsen betalas, om
betalningen av huvudforpliktelsen atergar med stod av lagen om
atervinning till konkursbo, eller med st6d av domstolsbeslut eller
pa grund av annan motsvarande orsak.

Panthavaren har rétt att behélla panten i sin besittning i tre (3)
ménader om betalningen av skulden pé grund av atervinning kan
aterga. Panthavaren kan av grundad anledning behalla panten i sin
besittning eller halla registreringen av pantsittningen i kraft &ven
langre dn tre (3) manader efter att huvudforpliktelsen har betalats.

11. Behandling av personuppgifter

Nér banken beviljar kredit och godkénner pantsittningen och nir
banken och de eventuella framtida cessionarierna handlédgger och
overvakar krediten och panten anvénder de pantséttarens person-
uppgifter. Personuppgifterna inhdmtas av pantsittaren, ur myn-
dighetsregister, sasom det positiva kreditupplysningsregister som
fors av Skatteférvaltningen, register som fors av banken och bolag
i samma koncern, register som fors av organisationer som bedri-
ver kreditupplysningsverksamhet, sasom ur Suomen Asiakastieto
Oy:s kreditupplysningsregister, och/eller andra tillforlitliga kéllor.
Uppgifter som berér kundkontroll kan anvéndas som underlag for
kreditbeslut och vid 6vervakning av kredit.

Banken anmaler till det positiva kreditupplysningsregistret de
uppdaterade upplysningar om krediten som krivs enligt lag.

Banken och den eventuella framtida cessionarien har ritt att i
samband med en eventuell verlatelse eller delning av panten
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overlata till cessionarien pantsittarens personuppgifter som har att
gora med godkdnnande, handlaggning och dvervakning av panten.

Mer information om hur Nordea behandlar personuppgifter finns i
Nordeas dataskyddsbeskrivning pa bankens webbplats. Dessutom
gér det att fa dataskyddsbeskrivningen genom att kontakta Nor-
dea.

Banken kan jimfora pantsittarnas betalnings- och kontotransakt-
ioner mot internationella sanktioner och vid behov av pantséttarna
och borgensménnen kréva tilldggsuppgifter om betalnings- och
kontotransaktioner fore uttag av krediten eller en del av den. Ban-
ken har ritt att vidta atgdrder som foranleds av internationella
sanktioner, till exempel végra uttag av krediten eller en del av
den.

12. Odverstigligt hinder

En avtalspart ansvarar inte for skada som fororsakats av ett odver-
stigligt hinder eller av att avtalspartens verksamhet oskaligt for-
svérats av ndgon annan motsvarande orsak.

Den ena avtalsparten ar skyldig att sa snart som mdjligt informera
den andra om ett o6verstigligt hinder.

Om ett odverstigligt hinder géller banken eller en borgenér som ar
bade panthavare och en bank eller ett kreditinstitut kan banken
eller en dylik borgendr som &r panthavare meddela detta i riksom-
fattande dagstidningar eller pa sin webbplats.

13. Behorig domstol och tilliimplig lag

Tvister till f61jd av denna pantséttning behandlas vid Helsingfors
tingsritt. Pantséttaren har dock rétt att fora en tvist till behandling
vid den tingsrétt i Finland inom vars domkrets hen har hemvist
eller stadigvarande bostad. Om pantséttaren inte har en stadigva-
rande bostad i Finland behandlas tvisterna vid Helsingfors tings-
ratt.

Finlands lag tillimpas pé detta avtalsforhallande.

II VILLKOR SOM GA@:LER
TREDJEMANSPANTSATTAREN

Utéver ovan namnda villkor &r foljande villkor géllande for tred-
jemanspantséttaren:

14. Andringar i huvudforpliktelsen eller i sikerheter for den
och deras inverkan pa pantansvaret

14.1. Sirpantsittning

Om man i villkoren for huvudforpliktelsen gor en dndring som
okar gildendrens ansvar, ska panthavaren i varaktig form be om
samtycke av den pantsittare som stéllt tredjemanspant for att dnd-
ringen ska vara bindande for pantséttaren.

Utan tredjemanspantsittarens samtycke kan man dock avtala om
forlangning av betalningstiden eller andra dndringar av villkoren
for huvudforpliktelsen, om inverkan pa pantsittarens ansvar dr
ringa eller om grunden for dndringen har specificerats i den for-
bindelse som géller huvudforpliktelsen.

Pantsittarens samtycke behdvs inte vid sma dndringar nér till
exempel huvudforpliktelsens amorteringsrater skjuts upp sa att
den amorteringsfria perioden under lanetiden dr sammanlagt hogst
tvéd (2) ar och/eller aterbetalningstiden for huvudforpliktelsen
dndras sa att lanetiden forldngs med hogst tva (2) &r, om huvud-
forpliktelsens ursprungliga lanetid &r tio (10) ar eller mer. Om
huvudforpliktelsens ursprungliga lanetid 4r under tio (10) ér, kan
den amorteringsfria perioden sammanlagt vara hogst ett (1) ar
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eller forldngningen av lanetiden hogst ett (1) ar utan pantsittarens
samtycke.

Aven byte av referensrinta pa huvudforpliktelsen anses vara en
liten dndring om referensréntan andras till rdntan Nordea Prime
eller till en euriborrénta.

14.2. Generell pantséittning

Vid generell pantsattning kan villkoren for huvudforpliktelsen
andras utan pantsittarens samtycke. Pantansvaret overstiger emel-
lertid inte det hogsta belopp som har avtalats 1 pantsattningsfor-
bindelsen.

15. Panthavarens meddelanden till tredjemanspantséittaren
och pantsiittarens ritt att fi upplysningar

15.1. Meddelanden om drdjsmal, forsiljning av och avstiende
fran sikerheter

Panthavaren underrittar pantsittaren om dr6jsmal med betalning-
en av huvudforpliktelsen eller om gildendrens konkurs inom en
(1) ménad frén att drojsmélet eller konkursen inletts och om for-
sédljning av gildendrens sdkerheter som hanfor sig till huvudfor-
pliktelsen. Panten ansvarar for den dréjsmalsrdnta som upplupit
pa fordran som forfallit pa grund av konkurs fran att konkursen
inletts.

Panthavaren meddelar pantsittaren om banken helt avstér frén den
pant som géldeniren dger, utan att panthavaren far betalning av
panten eller en ny pant.

15.2. Meddelande till den som stiillt generell pant om att til-
laggskredit beviljats

Panthavaren meddelar en enskild pantséttare utan dréjsmal att
tillaggskredit har beviljats mot den generella panten.

Pantsittaren har rétt att pa begéran av panthavaren fa en kopia av
den kredithandling med vilken géldenéren beviljats tillaggskredit.

15.3. Meddelanden om kapital och évertrassering av skuld av
limittyp

Panthavaren informerar enskild pantsittare om det obetalda kapi-
talet av en skuld av limittyp med sex (6) manaders mellanrum.

Om gildendren dvertrasserar den avtalade limiten for en skuld av
limittyp, sdnder panthavaren ett meddelande om Gvertrasseringen
till pantséttaren. Pantséttaren informeras inte om Gvertrasseringen
av limiten om den beror pa att rintor, dréjsmalsrantor, panthava-
rens avgifter och provisioner samt vriga betalningsforpliktelser

som giller den foérbindelse som avser huvudforpliktelsen har bo-

kats pa géldenidrens konto som bankens eller den borgenérs som

representeras av banken fordran.

16. Pantsittarens ritt att fa upplysningar

En enskild pantséttare har rétt att pa begéran fa upplysningar av
panthavaren om huvudforpliktelsen och omsténdigheter som pa-
verkar gildendrens betalningsformaga.

17. Tredjemanspantsittarens ritt att begrinsa sitt ansvar
medan pantsiittningen ér i kraft

Pantsédttaren kan medan den generella pantséttningen 4r i kraft
ange en tidpunkt, efter vilken panten inte ansvarar for nya huvud-
forpliktelser.

Begrinsningen trdder i kraft nir den enskilda pantséttarens med-
delande har natt panthavaren eller efter att tva (2) manader forflu-
tit sedan ett meddelande av ndgon annan 4n en enskild pantsittare
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nétt panthavaren, om inte en senare tidpunkt ndmns i meddelan-
dena.

Vid sédrpantséttning kan pantséttaren inte begrinsa sitt ansvar efter
det att han ldmnat pantséttningsforbindelsen.

En enskild pantsittare som har stéllt en pant som sikerhet for en
kredit av limittyp kan medan pantsittningen &r i kraft meddela en
tidpunkt efter vilken panten inte ansvarar for nya huvudforpliktel-
ser. Begrdnsningen trader i kraft nér pantsittarens meddelande har
nétt panthavaren, om inte en senare tidpunkt nimns i meddelan-
det.

18. Avstiende fran séikerhet

Panthavaren kan avsta fran den borgen eller annan tredjemanspant
som stillts som sdkerhet for huvudforpliktelsen utan att tredje-
manspantséttarens ansvar minskar. Panthavaren kan av grundad
anledning avsta fran den pant som géldenéren dger och som har
stéllts som sékerhet for huvudforpliktelsen utan tredjemanspant-
sittarens samtycke dven om panthavaren inte skulle fa betalning
av skulden eller en ny sédkerhet i stillet for sédkerheten. I detta fall
minskar inte tredjemanspantsdttarens ansvar.

Om panten &r en fyllnadspant dkar tredjemanspantséttarens ansvar
inte pé grund av avstdende fran den priméra panten om tredje-
manspantséttaren inte har gett sitt samtycke till avstdende fran
panten.

19. Tredjemanspantsiittarens ritt till pant som géldenéren
stillt

19.1. Beviljande av ytterligare skuld mot pant som gildeniiren
stéllt

Panthavaren har rétt att bevilja en ny skuld mot den pant géldeni-
ren stallt utan tredjemanspantséttarens samtycke. Panthavaren har
bittre ritt dn tredjemanspantsittaren till den pant gédldenéren stéllt
ocksa i fraga om den nya skulden.

Om tredjemanspanten &r en fyllnadspant har den borgenédr som é&r
panthavare bttre ritt till den pant som géldenéren stillt for den
nya skulden endast om tredjemanspantséttaren samtyckt till detta.

Om tredjemanspanten har salts och medel har anvénts for betal-
ning av huvudforpliktelsen eller om tredjemanspantsittaren pa
annat sitt har betalat huvudskulden till panthavaren s att tred;je-
manspantséttarens ansvar minskar har banken béttre rtt till den
pant som géildenéren stillt for den nya skulden endast om tredje-
manspantséttaren samtyckt till detta.

19.2. Pantsittarens regressritt

Om de medel som erhallits vid forsédljning av panten anvénds for
betalning av skulden eller om pantséttaren med panthavarens
uttryckliga samtycke har betalat huvudforpliktelsen for att minska
beloppet av sitt ansvar, star gidldendrens egendom som vid tid-
punkten ifrdga star som sékerhet for huvudforpliktelsen d&ven som
pant for pantséttarens regressfordran, varvid panthavaren inte har
ritt att Gverlamna panten till gdldendren utan pantsittarens sam-
tycke. Om géldenirens egendom star som sékerhet dven for nagon
annan av panthavarens fordringar, har panthavaren béttre rétt in
pantséttaren till den egendom som géldenéren stéllt som pant.

Om det dr frdga om fyllnadspantséttning har panthavaren béttre
rétt till en primér pant endast om bara en del av huvudforpliktel-
sen har betalats eller om den priméra panten har stéllts som siker-
het dven for ndgon annan av panthavarens fordringar innan for-
bindelsen om fyllnadspantsittning ldmnades eller om fyllnads-
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pantsittaren har gett sitt samtycke till att panthavaren har béttre
rétt till panten ocksa i fraga om den nya skulden.

Efter att ha betalat huvudforpliktelsen ska tredjemanspantséttaren
for att trygga sin eventuella rétt till den pant som géldenéren stéllt
for huvudforpliktelsen skriftligen meddela panthavaren om betal-
ningen och presentera en nddvéndig redogorelse for den.

19.3. Panthavarens ritt att 6verliimna forfallen avkastning pa
gilldeniirens pant

Panthavaren har rétt att till gdldendren 6verldmna forfallen av-
kastning pa den pant som géldendren dger samt rittigheter hanfor-
liga till panten utan att tredjemanspantsittarens ansvar darigenom
minskar.

20. Tredjemanspantsiittarens ritt att betala i fortid
Tredjemanspantséttaren har rétt att betala en huvudforpliktelse
som inte forfallit om géldenédren hade haft ritt att aterbetala skul-
den i fortid. Om géldenéren hade haft skyldighet att betala kost-
nader for dterbetalning av huvudforpliktelsen till panthavaren ska
tredjemanspantsittaren betala samma kostnader om han éterbeta-
lar skulden.

Om panthavaren pa grund av géldenérens avtalsbrott (till exempel
betalningsdrdjsmal) har rétt att siga upp huvudforpliktelsen far
tredjemanspantséttaren betala huvudforpliktelsen i fortid.

Pantséttarens betalningar minskar pantansvarets belopp endast i
det fall att pantsattaren pa forhand uttryckligen har avtalat om
betalningen med panthavaren eller att hela huvudforpliktelsen
betalas.

21. Angerriitt

Den enskilda pantséttare som har stéllt tredjemanspant har rétt att
fréntrdda pantséttningen som har gjorts via distansforséljning
genom att underrétta banken om detta inom 14 dagar fran att
pantsittningen lamnades eller en senare tidpunkt efter att pantsit-
taren i varaktig form fatt ett exemplar av pantsittningsforbindel-
sen jamte villkor och &ven forhandsinformation. Pantsdttaren kan
meddela om utévande av dngerrdtten genom att ringa Nordea
Kundtjanst, anvénda nétbankens kundpost, sinda ett brev eller
besoka vilket som helst av Nordeas kontor i Finland.

Den pantsittning som ska frantradas ska specificeras i meddelan-
det. Om pantsattningsforbindelsen omfattar flera pantséttare och
en av pantsittarna utdvar sin angerrétt géller meddelandet om
utdvande av angerrétten automatiskt hela pantsittningen for alla
pantsittares del. Motsvarande angerrétt har fysiska personer,
sdsom byggnadens samégare eller innehavare av nyttjanderétt till
bostaden, som har godként pantsittningen vid distansforsiljning.

Nar panthavaren har fatt meddelandet om utdvande av angerritten
har hen rtt att informera géldenéren, den andra pantséttaren, den
som godként pantséttningen och borgensmannen om utdvande av
angerrétten.

Banken frigér pantsittarens sdkerhet ndr pantsattaren har betalat
banken de myndighetskostnader och bankens avgifter som tas ut
for frigérande av sikerhet.

Banken har ocksa ritt till erséttning fran pantséttaren for avgifter
som banken eventuellt har inbetalat till myndigheterna pa grund
av att pantsdttningen har gjorts eller registrerats och som inte
aterbetalas. Med sadana avgifter avses till exempel kostnader som
tas ut for faststdllande av inteckningar.
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Ett annat avtal i anslutning till pantséttningen annulleras utan
sirskilda atgérder dé pantséttaren eller den som godként pantsitt-
ningen frantrdder pantséttningen eller godkdnnande av pantsétt-
ningen om banken eller en tredje part tillhandahaller en accesso-
risk tjdnst med stod av ett avtal eller andra arrangemang mellan
den tredje parten och banken.

22, Tillsynsmyndigheter
Nordea Bank Abp:s och Nordea Hypoteksbank Abp:s verksamhet
6vervakas inom ramen for sina befogenheter av:

Europeiska Centralbanken (ECP)
Sonnemannstrasse 22

60314 Frankfurt am Main, Tyskland
Tel: +49 69 1344 0

Www.ecb.europa.eu

Finansinspektionen

Snellmansgatan 6 / PB 103

00101 Helsingfors, Finland

Tel: +358 (0)9 18351

E-post: kirjaamo(@finanssivalvonta.fi
finanssivalvonta.fi/sv

Tillsyn 6ver konsumentkunder utévas ocksé av konsumentom-
budsmannen, Konkurrens- och konsumentverket och regionfor-
valtningsverken sdsom myndigheter understillda Konkurrens- och
konsumentverket:

Konkurrens- och konsumentverket
PB5

00531 Helsingfors, Finland

Tel: +358 (0)29 505 3000 (véxel)
kkv.fi/sv

avi.fi/sv

23. Utomr:iittsliga réittsskyddsmedel

Om parterna inte kan avgora en meningsskiljaktighet i anslutning
till pantsittningen genom forhandlingar, kan en konsument vénda
sig till Forsékrings- och finansradgivningen FINE (fine.fi/sv) som
ger oberoende rad och handledning gratis till kunder. Forsékrings-
och finansradgivningen FINE och Bankndmnden ger rekommen-
dationer till avgorande i tvistemal. FINE behandlar inte tvistemal
som dr anhdngigt vid eller avgjort i Konsumenttvistendmnden
eller domstolen. Littast gors drendet anhéngigt med den elektro-
niska blanketten pa adressen fine.fi/sv.

En konsument har rtt att dven fora drendet till konsumenttvis-
tendmnden (kuluttajariita.fi/sv) for avgérande. Innan en konsu-
ment for sitt drende till behandling i konsumenttvistendmnden ska
hen kontakta magistraternas konsumentradgivning (kkv.fi/sv/
konsumentradgivning).
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